	

	Westwood – Week 5 / Semaine 5

	


ScienceSorties de la semaine – Outings of the week:
[image: C:\Users\Camp de Jour DDO\AppData\Local\Microsoft\Windows\INetCache\Content.MSO\E2E5453.tmp]
Plage Le Sablon
1360 Ch Saint Philippe, Saint-Polycarpe, QC J0P 1X0

Tuesday July 23
Mardi 23 juillet

Soyez au parc pour : 8h00
Arrive at the park for :  8h00


Rafting
8912 Boulevard LaSalle, LaSalle, QC H8P 1Z9

Thursday July 25th
Jeudi le 25 juillet

Soyez au parc pour : 8h30
Arrive at the park for :  8h30

Splash day
Friday July 26th 
Vendredi 26 juillet

SVP arriver au camp pour 8h15.  Nous irons au parc Sunnybrooke

Please arrive for 8h15.  We will be going to Sunnybrooke


Si votre enfant sera absent(e) durant la semaine, s’il vous plait aviser le bureau: 514-684-0970
If your child will be absent, please advise the office: 514-684-0970
Ce que votre enfant doit amener au camp de jour – What your child should bring to camp:
· Crème solaire – Sunscreen
· Un dîner – Lunch
· Deux collations – Two snacks
· Souliers de course – Running shoes
· Costume de bain et serviette – Bathing suit and towel
· Chapeau – Hat



	

	[image: Image result for science clipart]Put your lab coat and safety glasses on because it is science week! We will be delving deep into the world of science! First up, an experiment gone wrong has caused major pollution to the planet and even set off a zombie epidemic! It will be up to us to clean the pollution and save the planet! Next up, we will be looking into the chemical reactions which cause ice cream to be formed in a Ziploc bag! Don’t forget to bring a white t-shirt, because on Wednesday we will be doing some tie dye! On Friday, please arrive by 8:15, because we will be spending the day at Sunnybrooke, where we will be having our annual Splash Day! To top it all off, on Tuesday we will be soaking up some Vitamin D at Le Sablon beach and on Thursday we will be going rafting!
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[image: Image result for space clipart]Mettez vos blouses de laboratoire et vos lunettes de sécurité, car c’est la semaine de science! Premièrement, une expérimentation scientifique a mal tourne, ce qui a cause de la pollution et même créée une épidémique de zombies! C’est à nous d’enlever la pollution et sauver la planète! Prochainement, nous allons regarder les réactions chimiques qui causent la création de la crème glacée dans un sac de plastique! N’oubliez pas vos chandails blancs, car mercredi on va faire de la teinture! SVP arrivez au camp a 8h15 vendredi, parce qu’on va passer la journée a Sunnybrooke pour notre Journée de Splash annuelle Splash Day! De plus, mardi on va prendre de la vitamine D au Plage le Sablon et jeudi on va aller rafting!
Heures du service de garde: 7h-8h30 et 16h30-18h00.  Frais de retard: $1.00/ minute pour chaque minutes après 18h00.

Babysitting hours : 7am-8 :30am and 4 :30pm-6pm. Late fees :   $1.00/ minute for every minute after 6pm.


 





	
	Lundi - Monday
	Mardi – Tuesday
	Mercredi - Wednesday
	Jeudi - Thursday
	Vendredi - Friday

	7h – 8h30
	Service de garde - Babysitting
	 Service de garde - Babysitting
	Service de garde - Babysitting
	 Service de garde - Babysitting
	 Service de garde - Babysitting



	8h30 – 10h
	Experiment gone wrong! / Experience mal tourné!
	[image: http://btckstorage.blob.core.windows.net/site13283/outings.jpg]



Plage Le Sablon

Départ :  8h30
Departure : 8 :30

	Ice cream in a bag! / Crème glacée dans un sac!
	





[image: http://btckstorage.blob.core.windows.net/site13283/outings.jpg]Rafting Montreal

Départ:  9:00
Departure: 9:00

	Splash Day!
Please arrive at 8:15

SVP arriver au parc pour 8h15


	10h – 10h15
	Collation/ Snack
	
	Collation/ Snack
	
	

	10h – 12h
	Plants vs. Zombies!
	
	Mystery tie dye! / Teinture mysterieuse!
	
	

	
	
	
	Dîner/ Lunch
	
	

	12 h – 13h
	Dîner/ Lunch
	
	
	
	Dîner/ Lunch

	13h – 13h30
	Marche a la piscine/ Walk to the pool
	
	Marche a la piscine/ Walk to the pool
	
	Marche a la piscine/ Walk to the pool

	13h30 – 15h45
	Piscine/ Pool

	
	Piscine/ Pool

	
	Piscine/ Pool


	15h45 – 16h00
	Collation/ Snack
	
	Collation/ Snack
	
	Collation/ Snack

	16h00 – 16h30
	Retourne au camp/ return back to camp
	
	Retourne au camp/ return back to camp
	
	Retourne au camp/ return back to camp

	16h30 – 18h00 
	Service de garde - Babysitting
	Service de garde - Babysitting
	Service de garde - Babysitting
	Service de garde - Babysitting
	Service de garde - Babysitting
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